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Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de noodzaak om onverwijld een maatregel te
treffen om de termijn, tijdens dewelke dienstplichtigen van de lich-
ting 1988 en van de voorgaande lichtingen een rechtsgeldige
aanvraag om vrijstelling als ontwikkelingshelper kunnen indienen,
te verlengen voortviceit uit de onmogelijkheid waarin velen onder
hen zich bevinden om alle stavingsstukken voér 1 januari van hun
lichtingsjaar bij te brengen; v

Op de voordracht van Onze Minister van Landsverdediging en
Onze Minister van Binnenlandse Zaken, "

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In afwijking van artikel 18, eerste lid, van het kopinklijk
besluit van 30 juli 1987 tot uitvoering van de dienstplichtwetten,
gecotrdineerd op 30 april 1962, kunnen de dienstplichtigen van de
lichting 1988 en van de vorige lichtingen een aanvraag om vrijstel-
ling van militaire dienst op grond van artikel 16 van de gecodrdi-
neerde wetten met een ter post aangetekende brief indienen bij de
Miuister van Binnenlandse Zaken uiterlijk tot de dag véoér de datum
waarop zij zich bij hun eenheid ter vervulling van hun werkelijke
diensttermijn moeten vervoegen en voor zover deze datum aan deze
van 1 april 1989 voorafgaat.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1988,

Art. 3. Onze Minister van Landsverdediging en Onze Minister van
Binnenlandse Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 september 1988,
- BOUDEWIJN

- ?
Van Koningswege :
De Minister van Landsverdediging
G. COEME

De Minister van Binnenlandse Zaken,
L. TOBBACK

Vu lurgence;

Attendu que la nécessité de prendre sans délai une mesure proro-
geant le délai dans lequel des miliciens de la levée de 1988 et des
levées antérieures peuvent introduire valablement une demande

. d’exemption comme coopérant résulte de l'impossibilité pour beau-

coup d'entre eux d'apporter toutes les piéces justificatives avant le
ler janvier de Yannée de letir levée;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Défense nationale et de
Notre Ministre de 'Intérieur, :

Nous avons arrété et arrétons : : :

Article ler. Par dérogation a l'article 18, alinéa ler, de l'arrété
royal du 30 juillet 1987 portant exécution des lois sur la milice, coor-
données le 30 avril 1962, les miliciens de la levée de 1988 et des
levées antérieures peuvent introduire la demande d'exemption du
service militaire, visée & l'article 168 des lois coordonnées, par lettre
recommandée & la poste auprés du Ministre de I'Intérieur, au plus
tard le jour précédant la date & laguelle ils doivent rejoindre leur
unité pour accomplir le terme de service actif et pour autant que
cette date soit antérieure au ler avril 1989

Art, 2. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1088.

Art. 3. Notre Ministre de la Défense nationale et Notre Ministre
de 'Intérieur sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 28 septembre 1988.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de la Défense nationale,
G. COBME

Le Ministre de I'Intérieur,
L. TOBBACK

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

—

N. 88 — 1756

12 JULY 1988. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 16 februari 1970 tot oprichting van een Nationale

Adviserende Raad en van Provinciale Comités voor de bevorde-~-

ring van de arbeid (1)

BOUDEWIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezex zullen, Onze Groet.

Gelet op de besluitwat van 4 november 1948 houdende instelling
bij het Ministerie van Arbeid en Sociale Voorzorg van het Commis-
sariaat-generaal voor de bevordering van de Arbeid;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 februari 1970 tot oprichting
van een Nationale Adviserende Raad en van Provinciale Comités
voor de bevordering van de arbeid, inzonderheid artikel 10, gewij-
zigd bij het koninklijk besluit van 24 december 1087;

Overwegende dat het aangewezen is bij de activiteiten van de
Provineiale Comités voor de bevordering van de arbeid alle directie-
hoofden van de in de provincie gevestigde buitendiensten van de
Administratie van de arbeidsveiligheid te beirekken, met inbegrip
van hen die niet de graad bezitten van hoofdingenieur-directeur;

MINISTERE DE L'EMPLOI ET DU TRAVAIL

F. 88 — 1756

12 JUILLET 1988, — Arrété royal modifiant Varrété royal dn
16 février 1970 portant création d'un Conseil national consultatif
et de Comités provinciaux pour la promotion du travail (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu larrété-loi du 4 novembre 1948 instituant au Ministére du
Travail et de la Prévoyance sociale un Commissariat général & la
promotion du travail;

Vu larrété royal du 16 février 1970 portant création d’un Conseil
national consultatif et de Comités provinciaux pour la promotion du
travail, notamment larticle 10, modifié par Yarrété royal du
24 décembre 1987,

Considérant qu'il s'indique d’associer tous les chefs de direction
des services extérieurs de I'Administvation de la séeurité du travail
établis dans la province & 'activité des Comités provinciaux pour la
promotion du travail, en ce compris ceux qui n'ont pas le grade
d’ingénieur en chef-directeur;

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Stastsbiad:

Besluitwet van 4 november 1948, Belgisch Staatsblad van
26 februari 1047,
- Koninklijk besluait van 16 februari 1970, Belgisch Staaisblad van
29 april 1970; .

Koninklijk besluit van 24 december 1987, Belgisch Staatsblad van '

18 maart 1988.

(1) Références au Moniteur belge : :
Arrété-loi du 4 novembre 1946, Moniteur belge du 26 février 1947;

Arrété royal du 16 février 1970, Moniteur belge du 28 avril 1970;

Arrété royal du 24 décembre 1987, Moniteur belge du

18 mars 1988.
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Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en

Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

1

Artikel 1. Artikel 10, eerste lid, 50, van het koninklijk besluit van
16 februari 1970 tot oprichting van een Nationale Adviserende Raad
en van Provinciale Comités voor de bevordering van de arbeid,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 24 december 1987, wordt
vervangen door de volgende tekst : .

« 3¢ de directichoofden van de in de provincie gevestigde buiten-
diensten van de Administratie van de arbeidsveiligheid. »

Art. 2. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit. .

Gegeven te Brussel, 12 juli 1988.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
L. VAN DEN BRANDE

Sur la pmpol‘ition de Notre Ministre de 'Emploi et du Travail,
Nous avons arrété et arrétons :

Article 1or, L’article 10, alinéa 1er, 50, de l'arrété royal du
18 février 1970 portant création d’'un Conseil national consultatif et
de Comités provinciaux pour la promtotion du travail, modifié par
I'arrété royal du 24 décembre 1987, est remplacé par le texte
suijvant : .

« 50 des chefs de direction des services extérieurs de 'Administra-
tion de la sécurité du travail établis dans la province. »

Art. 2. Notre Ministre de FEmploi et du Travail est chargé de
Pexéoufion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 12 juillet 1988.
BAUDOUIN

Par le Roi:
Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
L. VAN DEN BRANDE

N. 88 — 1757

23 SEPTEMBER 1988. — Koninklijk besluit tot bepaling van de
beroepen waarveor in de ondexnemingen die tot het ressort van
het Paritair Comité voor de bedienden uit de scheikundige nijver-
heid behoren, een leerovereenkomst kan worden gesloten en tot
vaststelling van de duur en de aard van de opleiding (1)

BOUDEWUN, Kohing der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 10 juli 1083 op het leerlingwezen voor |

beroepen uitgeoefend door werknemers in loondienst, inzonderheid
op artikel 45, tweede lid, gewijzigd door de wet van 24 juli 1987;

Gelet op het voorstel van het Paritair.Comité voor de bedienden
uit de scheikundige mnijverheid, het Paritair Leercomit® voor de
bedienden uit de scheikundige nijverheid gehoord;

Gelet op het voorstel van het Paritair Leercomité voor de
bedienden uit de scheikundige nijverheid;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecovrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd door de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringendeé noodzakelijkheid;

Overwegende dat zonder verwijl de lijst van de bercepen dient
bepasld te worden die het voorwerp kunnen uitmaken van een leer-
tijd, aangezien in de sektor van de bedienden. uit de scheikundige
nijverheid leerovereenkomsten zullen gesloten worden vanaf
1 september 1988;
~ Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van togpassing op de ondernemingen die
tot het ressort van het Paritair Comité voor de bedienden uit de
scheikundige nijverheid behoren.

Art. 2, In de bij artikel 1 bedoelde ondernemingen kunnen, over-
eenkomstig de bepalingen van de wet van 19 juli 1983 op het leer-
lingwezen voor beroepen uitgeocefend door werknemers in loon-
dienst, leerovereenkomsten worden gesloten voor het beroep van
polyvalente administratieve bediende.

Art. 3. De duur van de leertijd voor het in artikel 2 bedoelde
beroep is vastgesteld op 22 maanden.

Ari. 4. De praktische opleiding van de leerling in de onderneming
gedurende de leertijd vermeld in artikel 3 is gelijk aan de helft van
de voltijdse arbeidsduur, de andere helft is gewijd aan de theore-
tische opleiding.

De gelijkwaardigheid in duur van de praktische en theoretische
opleiding wordt geévalueerd over de gehele duur van de leertijd.

F. 88 — 1757

23 SEPTEMBRE 1988. — Arrété royal déterminant les professions
pour lesquelles un conirat d'apprentissage peut étre conclu dans
les enireprises ressortissant a la Commission paritaire pour
employés de I'industrie chimique et fixant la durée et la nature de
1a formation (1) - :

—

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A toﬁs, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 18 juillet 1988 sur I'apprentissage de professions exer-
cées par des travailleurs salariés, notamment Particle 45, alinéa 2,
modifié par la loi du 24 juillet 1987;

Vu la proposition de la Commission paritaire pour employés de
lindustrie chimique, le Comité paritaire d'apprentissage pour
employés de I'industrie chimique entendu; )

Vu la proposition du Comité paritaire d'apprentissage pour
employés de I'industrie chimique;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment 'article 3, § 1er, modifié par la loi du 9 aotit 1980;

Vu l'urgence;

Considérant ¢'il y a lieu de fixer sans délai la liste des professions
susceptibles de faire i'objet d'un apprentissage; vu que dans le
secteur des employés de I'industrie chimique des contrats d'appren-
tissage seront conclus dés le ler septembre 1088;

Sur la proposition de Notre Ministre de TEmploi et du Travail,

- Nous avons arrété et arrétons :

Article Ier, Le présent arrété est d'application dans les entreprises
ressortissant a la Commission paritaire pour employés de l'industrie
chimique. -

Art. 2, Dans les entreprises visées & Varticle ler, des contrats
d'apprentissage peuvent étre conclus conformément aux disposi-
tions de la loi du 19 juillet 1983 sur apprentissage de professions
exercées par des travailleurs salariés pour la profession d'employé
administratif polyvalent,

Art, 3. La durée de lapprentissage de la profession visée &
Yarticle 2 est fixée & 22 mois.

Art. 4, La formation pratique de l'apprenti dans Yentreprise
durant l'apprentissage dont question & 'article 8 correspond a la
moitié de la durée du travail & temps plein, l'autre moitié étant
destinée & la formation théorique.

Léguivalence de durée entre la formation pratique et théorique
est évaluée sur la durée totale de I'apprentissage.

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 19 juli 1983, Belgisch Staatsblad.van 31 augustus 1983;
Wet van 24 juli 1987, Belgisch Staatsblad van 28 augustus 1987,

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 19 juillet 1983, Moniteur belge du 31 aoit 1983;
Lot du 24 juillet 1987, Moniteur belge du 28 aoit 1987.



